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KEHADUSS, ROOSTEVABA TERAS,

TUUP ES, JALUSTAMUDEL

KASUTUS-, HOOLDUS- JA PAIGALDUSJUHEND

Aitah, et valisite ProSafety turvadusid, mis on valmistatud kvaliteetsetest materjali-
dest teie ohutuse tagamiseks. ProSafety turvadusid on kavandatud minimeerima

onnetuste tagajargi, millega tootajad voivad kokku puutuda ja mis voivad pdhjustada
tosiseid vigastusi.

Esimesed 10-15 sekundit on kriitilised ohtlike,
eriti soovitavate ainetega kokkupuute

korral. Ravi viibimine, isegi lihikese aja jooksul,
voib pohjustada tosiseid vigastusi.

ProSafety turvadusid on kavandatud aktiveeritavaks
vahem kui 1 sekundiga ja nad jaavad aktiveerituks,
kuni kasutaja sulgeb ventiili.
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HOIATUS!

Arge kasutage PROSAFETY silma/ndodussi ilma seda kasutusjuhendit taielikult [&bi lugemata.

Suisteemi paigaldamine ja hooldus peaks toimuma ainult koolitatud personali (volitatud toru-
lukksepp ja elektrik) poolt.

Kontrollige koiki kinnitusvahendeid ja ventiile, mis vdivad olla transpordi ajal lahti tulnud.
Silma/naodussi tulev vesi peab olema joogikolbulik.

PROSAFETY silma/naoduss tuleb paigaldada véimalikult lahedale ohtlikule alale.
PROSAFETY silma/naoduss tuleb paigaldada alale, kus lisaohtu ei esine.

Soovitatav vee temperatuur on 16-37°C.

Koik tootajad, kes puutuvad kokku ohtlike ainetega, peavad kasutama siisteemi asjakohasel
ja oigel viisil. Sobiv asukoht turvadusile tuleb kindlaks maarata ja vajalik kasutusjuhend tuleb
anda tootajatele.

Turvaduss peab olema hdadaolukordadeks kasutusvalmis.

Eemaldage osad pakendist ja kontrollige, et kdik osad on kohal. Kui osad puuduvad, arge pai-
galdage dussi enne, kui saate puuduvad osad.

Loputage veetoru enne paigaldamise alustamist ja ka parast paigaldamise [Gppu.

Kontrollige turvadussi lekete suhtes. Seadme veevarustus peab olema alaliselt sisse lulitatud.
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PAIGALDUSJUHISED

® 1. dajalus dudija
3 S]endajalusdusiyz
7] Pinguta noole . . ’ .
—{ _|suunas 2, )

—_—

Pinguta noole
suunas

Standardid: EN 15154-1@
Veevool: 75 |/min keha ide

puhul

| bol S lusal nal L
5. Tiheduse tagamiseks kasuta teflonlinti véi muud
sobivat torutihendit.

6. aLn;s monteeritud duss kinnitatakse porandale jalu-
nelja ava kaudu. Kinnitamiseks voib kasutada
M10 polte.
7. a%g saab otse lihendada veevarustusvorku 1” tihen-
sega.
8. Dusi ventiile tuleb kasutada kord nadalas, et tagada

susteemi tookindlus ja valmisolek.

Kogukaal: 16,5 kg =/—@

Pakendi m&ddud: 35x83x21 cm

Staatiline katserohk: 7 bar
Minimaalne to6rohk: 1,4 bar g

Maksimaalne t6orohk: 2,8 bar I:,I_:_

Lihtne ja kompaktne konstruktsioon

Lai valik erinevaid versioone vastavalt kliendi

vajadustele

Lihtne ja kiire paigaldus

640

2200

NR KIRJELDUS

1700

MATERJAL

5 Tombekang dusi aktiveerimiseks Roostevaba teras
4 Vee sissevGtuiihendus 1" (sisemine keere) | Roostevaba teras
3 Torud Roostevaba teras
2 1'gRathrentiil Roostevaba teras

1| Fileed dusiotsik (@300mm)

Roostevaba teras
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KASUTUSJUHEND

« Koik ohtlikele ainetele sattunud isikud peaksid puhastama oma silmad, ndo voi kokkupuutunud

kehaosad, avades silma- ja/voi kehadussi pallventiili.
«  Kui piirkonnas on mitu ohtlikku tegurit, peaks seal olema mitu hadaabidussi.

HOOLDUS

+ Pese seade sooja vee ja puhastusvahendiga ning kuivata parast iga kasutuskorda.
+ Katlakivi tekke voi ummistuste valtimiseks aktiveeri duss kord nadalas.

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (Originaalne ELI vastavusdeklaratsioon)
Tarnija,

Projecta Oy

Lukkosepankatu 14

20320 TURKU

Tel: +358 (0)20 771 30

info@projecta.fi

kinnitame ainuisikuliselt, et jargmine toode
Seade: Kehaduss

Kaubamark: ProSafety

Mudel/ttitip: PROS15021000 (15021000)

vastab
ohutusdirektiivi EN15154-1 nduetele.

Turku 22.5.2024
Projecta Oy
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Kalle Fontell, tootepealik (volitatud tehnilise dokumentatsiooni koostaja)
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